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Sistemna de controle de temperatura

Arctic Sun™ 5000

Guia rapido de referéncias




Sistema de controle de temperatura Arctic Sun™ 5000

Guia de tamanhos

o Paciente do sexo feminino

Codigos (31x-xx-xx) e Tamanhos
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Tamanhos 160,

@ Neonatal 150

Infantil
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Extra Extra
Pequeno

Extra
Pequeno

e Pequeno
Q Medio

O cronce M Codigos (31x-xx-xx) e Tamanhos
190/

Adulto
Universal
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Peso do Pad

Codigo 318-02-02 | 318-01-04 | 317-02-02 | 317-03-02 [ 317-05-02 | 317-07-02 | 317-09-02 | 317-00-04
e Tamanho Neonatal Infantil Extra Extra Extra Pequeno Médio Grande Adulto
Universal Pequeno Pequeno Universal

Pad vazio 0.47 kg 0.11kg 0.63kg 0.83 kg 1.4%%g 1.45kg 1.64kg 0.23kg

Pad com Agua YT 0.17kg 0.83kg 1.13kg 2.09kg 2.14kg 2.47kg 0.36kg

Sempre esvazie os Pads antes de desconectar.
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Posicionamento dos Pads
d s
Q

1. Selecione o tamanho apropriado dos Pads e aplique-0s na pele seca e intacta.
2. Vire o paciente para o lado (direita ou esquerda).

3. Selecione o Pad correspondente ao tronco (verifique se é esquerdo ou direito),
retire o papel pad e alinhe-o paralelamente a coluna do paciente, envolva-os em
direcdo ao abddémen.

4. Selecione o Pad correspondente & coxa (verifique se € esquerdo ou direito)
e envolva a coxa.

5. As linhas de alimentacdo do Pad devem estar na posicdo anterior e apontar
para o pé da cama.

6. Afaste-se do paciente e repita.

Apos o término da terapia, os Pads devem ser esvaziados e
removidos lenta e suavemente, sem puxoes.

Informacao dos Pads

o Recomenda-se substituir os Pads a cada 5 dias.

« Colocar os Pads apenas sobre a pele saudavel e limpa.
Remover quaisquer cremes ou locoes da pele do
paciente antes da aplicacao dos Pads.

/l l\
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Sempre esvazie os Pads antes de desconectar.

« Radiolucido e seguro para ressondncia magnética
a 7,0 Tesla, tomografia computadorizada, raio-X
e laboratério de cateterismo.
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Como encher o dispositivo

« Use apenas agua esterilizada.

 Quatro litros de agua serao necessarios
para encher o reservatorio.

& Rl » Acrescente a Ggua uma ampola da
= 3650°c - 302°¢ Solucdo de Limpeza do Sistema.
ué ? = 0.0

« Na tela de Selecao da Terapia, pressione
o botao de Normotermia ou Hipotermia.

» Na tela Terapia de Hipotermia ou de
Terapia de Normotermia, pressione o
botdo Encher Reservatorio.

« Siga as instrucoes na tela.

~Tubo de enchimento

Fill Reservoir

Insert fill tube into bottle of
sterile or distilled water.
Do not use tap water.

Press Start to begin cycle.

= - B

Sempre esvazie os Pads antes de desconectar.
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Iniciando terapia

l 2

Selecione a opcdo de tratamento: Verifique as configuracoes do protocolo
Normotermia ou Hipotermia de acordo com sua instituicdo.
Pressione “Iniciar”

Cool Patient

Target - Start

33.5°C

Hrs: Min

INFORMACAO DO PACIENTE INFORMAGAO DO SISTEMA
I amarelo) T (azul) ]

Hypothermia

() Temperatura
do paciente

G Temperatura

da agua
Cool Patient Rewarm Patient
Target Slaft Target y
ouaton (EEED puation (D - ., ; @ Temperatura
Hrs: Min Hrs: Min 4 Cl|VO

Sempre esvazie os Pads antes de desconectar.
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Conectando os Pads

» Conecte alinha de cada Pad ao
bloco receptor na extremidade da mangueira.

o Certifique-se de que o lado do conector
branco se conecta ao lado azul.

« Insira o conector passivamente,
sem tocar nas abas durante a insercao;
vocé ouvir@d um “clique”.

Transporte do paciente
e fim da terapia

Desconectando os Pads

Stop

e Pressione "Parar”.

e Pressione "Esvaziar os Pads".

« Quando os Pads estiverem completamente vazios,
aperte as abas e puxe para remover 0s conectores
do bloco receptor.

B .- B

Sempre esvazie os Pads antes de desconectar.
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Retomando a terapia
apos o transporte do paciente

Conecte os Pads ao bloco receptor na extremidade da mangueira

Se o dispositivo estiver ligado:
« Verifique as configuracoes do protocolo (ajuste se necessario)

e Pressione "Iniciar”

Cool Patient

et (D 221

Hrs: Min

Se o dispositivo estiver desligado:

Ligue o equipamento

Pressione "Continuar com o paciente atual”

Verifique as configuracdes do protocolo (ajuste se necessario)

Pressione “Iniciar”

Continue
Current Patient

Cool Patient

Target - Sta rt

Hrs: Min

Sempre esvazie os Pads antes de desconectar.



Sisterna de controle de temperatura

Arctic Sun™ 5000

BRASIL

CODIGO DESCRICAO

5000-01-05  Arctic Sun™ 5000 230V - Sistema de controle de temperatura
317-00-04 ArcticGel™ Pad Universal Adulto Kit 4PADs

317-02-02 ArcticGel™ Pad Extra Extra Pequeno 2PADs

317-03-02 ArcticGel™ Pad Extra Pequeno Kit 2PADs

317-05-02 ArcticGel™ Pad Pequeno Kit 2PADS

317-07-02  ArcticGel™ Pad Médio Kit 2PADS

317-09-02 ArcticGel™ Pad Grande Kit 2PADS

318-01-04 ArcticGel™ Pad Univers Infantil Kit 4PADs

318-02-02 Neonatal ArcticGel™ Pad - 2/caixa

INFORMACOES DE CONTATO

Rua Alexandre Dumas 1976, Santo Amaro; S@o Paulo, Brasil.
Tel: +55(11) 5185-9833

www.bd.com/pt-br

©2025 BD. Logo e todas as outras marcas registradas sdo
propriedade da Becton, Dickinson and Company. Conforme
requerido, o(s) produto(s) BD citado(s) encontram-se devidamente
regularizado(s) junto a ANVISA. Para mais informacdes, contacte a
BD em SAC: 0800 055 5654 ou cs_brasil@bd.com. Consulte os rétulos
e instrucdes de uso do  produto  para qualquer indicacdo,
contraindicacdo, riscos, adverténcias e cuidados.

BD-92866

Este GUIA DE REFERENCIA RAPIDA ndo substitui a manutenco
do produto ou as Instrugoes de Uso.

Consulte as bulas e rétulos dos produtos para obter indicacoes,
contra-indicagdes, precaugdes, adverténcias, perigos, cuidados
e instrucdes de uso.

Avisos:

Ndo use o Sistema de controle de temperatura Arctic Sun™ 5000
na presenca de agentes inflaméaveis, pois pode ocorrer explosdo
e/ou incéndio.

Ndo use instrumentos cirdrgicos de alta frequéncia ou cateteres
endocardicos enquanto o Sistema de controle de temperatura
Arctic Sun™ 5000 estiver em uso.
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